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INFORMACION

Este manual de instrucciones forma parte de la documentacion técnica del equipo de conformidad con:

® Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la armonizacién de las disposiciones legales de los
Estados miembros sobre la comercializacién de material eléctrico destinado a utilizarse dentro de determinados limites de tensién

® Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a la armonizacion de las disposiciones legales de los
Estados miembros sobre la comercializacion de equipos a presion

El presente manual de instrucciones esta dirigido al operador y debe entregarse al personal que vaya a utilizar el equipo. El operador debe asegurarse de
que se lea y se comprenda la informacién contenida en el manual de instrucciones y en los documentos adjuntos.

En caso de la mas minima duda, se debe consultar el manual de instrucciones, que debe conservarse en un lugar conocido y de facil acceso.
El fabricante no se hace responsable de los dafios causados a personas, animales, objetos o al propio aparato que se deban a:

® unusoinadecuado,
® incumplimiento de las instrucciones,

® una atencidn insuficiente

de las normas de seguridad incluidas, o por:
® modificaciones del aparato,
® e| uso de piezas de recambio no adecuadas.

Los derechos de autor de este manual de instrucciones pertenecen exclusivamente a la empresa:

ratiotherm

Smart Energy Systems
ratiotherm GmbH & Co. KG

Wellheimer StralRe 34

91795 Dollnstein Alemania

o de su sucesor legal. El contenido de este manual de instrucciones es propiedad intelectual de la empresa ratiotherm GmbH & Co. KG. La empresa se
reserva expresamente los derechos de propiedad y de autor sobre la informacién contenida en el manual de instrucciones. La reimpresién y la reproduccién, incluso
parcial, solo estan permitidas con la autorizacién por escrito de la empresa.

Para facilitar la lectura, en este manual de instrucciones original se utiliza el masculino genérico. Las referencias a personas se refieren a todos los géneros.

Fecha: 7 de octubre de 2024
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Diagramas de rendimiento

1.

GRAFICOS DE RENDIMIENTO
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Etiqueta energética de

la UE

Temperatura
CiErEr Temperatura de impulsion Temperatura de impulsion Temperatura de impulsion
35°C 45 °C 55 °C 65 °C 35°C 45 °C 55 °C 65 °C 35°C 45 °C 55 °C 65 °C
- _______________________________ _________________________|

-15°C 48,8 42,9 38,7 34,5 20,1 21,7 23,8 27,5 2,43 1,98 1,63 1,26

-10 °C 57,6 51,1 46,8 41,8 20,1 21,9 23,9 27,5 2,87 2,34 1,96 1,52
-5°C 66,7 60,2 55,8 50,1 20,0 21,9 24,0 27,7 3,33 2,74 2,32 1,81

0°C 75,8 70,6 65,8 59,8 19,8 21,9 24,1 27,9 3,83 3,23 2,73 2,14

5°C 91,4 83,9 76,9 69,9 19,7 22,1 24,1 28,3 4,63 3,80 3,20 2,47

10 °C 100,0 92,5 85,5 78,5 19,7 22,0 24,0 28,5 5,08 4,20 3,56 2,76

15 °C 109,1 101,8 92,5 84,3 19,7 22,0 24,0 28,7 5,54 4,63 3,85 2,94
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BA_Anexo_D_WP-Max-AirMono-F67_2025-09_gb - Quedan reservados los derechos de modificacion y correccion de todos los datos, imagenes y planos. iSe deben respetar las normas
técnicas generalmente validas y reconocidas!

iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.



Ficha técnica del producto segun el Reglamento (UE) n.2 811/2013

3. FICHA TECNICA DEL PRODUCTO SEGUN EL REGLAMENTO DE LA UE N.° 811/2013

Modelo WP Max-AirMono F67

Bomba de calor aire/agua m Bomba de calor agua/agua [l Bomba de calor salmuera/agua O
Equipada con calefactor auxiliar No

Calefactor combinado Si

Clase de eficiencia energética para

calefaccion n_ media At++ At++
Eficiencia energética para calefaccién n, media 192,2 158,6 %
Coeficiente de rendimiento estacional SCOP promedio 4,88 4,04
Potencia calorifica nominal Pmed media 76,9 62,4 kw

P1 71,43 57,84 kw
Punto de funcionamiento 1 T overor =7 °C
coP1 3,18 2,35
P2 42,50 33,76 kW
Punto de funcionamiento 2 ot oo = 2 °C
” coP2 4,71 3,96
P3 27,81 22,86 kw
Punto de funcionamiento 3 emmerotura exterior = 7 °C
" copr3 6,41 5,63
P4 21,30 19,90 kw
Punto de funcionamiento 4 T ey =12°C
CcoP4 7,89 7,01
P5 71,43 57,84 kw
Temperatura de bivalencia T, =7 °C
COP5 3,18 2,35
Temperatura minima de . P6 76,90 62,40 KW
funcionamiento TOL=-10°C
COP6 2,87 1,97

Controlador de temperatura desactivado 18
Te_mgOFF
16
Modo de espera P, W
Apagado P 18

22

Cinta calefactora P__
Heizb

Perfil de carga XL

Eficiencia energética en la produccién de agua caliente 134,0 %
Clase de eficiencia energética en la produccién de agua caliente A+

Consumo eléctrico diario Q_ 5,727 kWh
Consumo eléctrico anual AEC 1249,83 kWh
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Limites de uso: calefaccion

4. LIMITES DE FUNCIONAMIENTO: CALEFACCION

s de funcionamiento del Max-AirMono F67 en modo calefaccién
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BA_Anexo_D_WP-Max-AirMono-F67_2025-09_gb - Quedan reservados los derechos de modificacidn y correccion de todos los datos, imagenes y planos. iSe deben respetar las normas
técnicas generalmente validas y reconocidas!

iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.



Datos de rendimiento

6. _DATOS DE RENDIMIENTO

DATOS DE RENDIMIENTO
WP Max-AirMono F67

COP, potencia calorifica y consumo de energia (25 %)

Potencia calorifica con un 25 % de potencia del compresor
Z:t“;fiz:at”ra 15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
-15
30 7.8 9,4 10,3 11,1 13,2 14,2 15,7 17,0 18,9 22,1
35 75 9,0 9,9 10,7 12,7 13,7 15,1 16,3 18,3 21,3
40 7,3 8,7 9,6 10,4 12,3 13,2 14,5 15,7 17,7 20,5
45 7,0 84 9,3 10,0 11,8 12,7 14,0 15,1 17,2 19,7
50 6,8 81 89 9,6 11,4 12,2 13,5 14,6 16,7 19,0
55 6,6 79 8,7 9,3 11,0 11,8 13,0 14,1 16,2 18,3
60 6,4 7,6 8,4 9,0 10,6 11,4 12,5 13,6 15,8 17,6
65 6,2 74 81 8,7 10,3 11,0 12,2 13,1 15,4 17,0
70 6,1 7,2 79 8,5 9,9 10,6 11,7 12,7 14,9 16,4
Consumo de energia
o terior T 15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
30 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,7 2,8 2,8 2,8
35 2,8 2,8 2,8 2,8 2,8 29 29 29 29 29
40 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 31 31 31 31 31
45 33 3,2 3,2 3,2 33 33 33 33 33 33
50 3,5 3,5 3,5 3,5 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6
55 39 39 39 3,9 3,9 39 4,0 4,0 4,0 4,0
60 4,3 4,3 4,3 4,3 4,3 4,3 4,4 4,4 4,4 4,4
65 4,7 4,7 4,7 4,7 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8 4,8
70 51 5,2 5,2 5,2 53 53 53 53 53 53
CcoP
Zig:i:at“ra -15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
Depresion
30°C 2,92 3,50 3,85 4,14 4,86 5,20 5,72 6,15 6,80 7,86
35°C 2,68 3,25 3,60 3,85 4,47 4,77 5,22 5,63 6,29 7,28
40°C 2,42 2,92 3,22 3,45 4,03 4,30 4,71 5,09 5,74 6,61
45 °C 2,16 2,61 2,89 3,09 3,61 3,87 4,27 4,60 5,21 5,92
50°C 1,92 2,31 2,55 2,73 3,17 3,40 3,75 4,05 4,62 5,22
55°C 1,70 2,03 2,23 2,39 2,79 2,99 3,29 3,55 4,08 4,58
60 °C 1,50 1,78 1,94 2,09 2,44 2,62 2,88 3,10 3,58 3,96
65 °C 1,34 1,58 1,73 1,85 2,16 2,32 2,55 2,75 3,21 3,54
70°C 1,18 1,39 1,52 1,62 1,89 2,03 2,23 2,40 2,83 3,08
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DATOS DE RENDIMIENTO
WP Max-AirMono F67

COP, potencia calorifica y consumo de energia (50 %)

Datos de rendimiento

Potencia calorifica con un 50 % de potencia del compresor
:jtrz:’izat”ra -15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
-15
30 15,6 18,7 20,6 22,3 26,4 28,4 314 34,0 37,8 44,2
35 15,0 18,1 19,9 21,5 25,4 27,3 30,2 32,7 36,6 42,6
40 14,5 17,4 19,2 20,7 24,5 26,3 29,0 31,4 35,5 41,0
45 141 16,9 18,5 20,0 23,6 25,3 28,0 30,3 34,4 39,4
50 13,6 16,3 17,9 19,3 22,8 24,5 27,0 29,2 33,4 38,0
55 13,2 15,8 17,3 18,6 22,0 23,6 26,0 28,2 32,5 36,6
60 12,8 15,3 16,7 18,0 21,2 22,8 25,1 27,1 31,5 35,2
65 12,4 14,8 16,3 17,5 20,5 22,0 24,3 26,2 30,7 33,9
70 12,1 14,4 15,8 16,9 19,9 21,3 23,5 25,3 29,9 32,8
Consumo de energia
sai erior 15 10 7 5 0 2 5 7 10 15
30 53 54 54 54 54 5,5 5,5 5,5 5,6 5,6
35 5,6 5,6 5,5 5,6 5,7 5,7 5,8 5,8 5,8 5,8
40 6,0 6,0 6,0 6,0 6,1 6,1 6,2 6,2 6,2 6,2
45 6,5 6,5 6,4 6,5 6,5 6,5 6,6 6,6 6,6 6,7
50 71 7,0 7,0 7,1 7,2 7,2 7,2 7,2 7,2 7,3
55 7,8 7,8 7,8 7,8 79 79 79 79 8,0 8,0
60 8,6 8,6 8,6 8,6 8,7 8,7 8,7 8,8 8,8 8,9
65 9,3 9,4 9,4 9,4 9,5 9,5 9,5 9,5 9,6 9,6
70 10,2 10,3 10,4 10,4 10,5 10,5 10,5 10,5 10,6 10,6
cop
:jt“;zz:at”ra 15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
Depresion
30°C 2,92 3,50 3,85 4,14 4,86 5,20 5,72 6,15 6,80 7,86
35°C 2,68 3,25 3,60 3,85 4,47 4,77 5,22 5,63 6,29 7,28
40°C 2,42 2,92 3,22 3,45 4,03 4,30 4,71 5,09 5,74 6,61
45 °C 2,16 2,61 2,89 3,09 3,61 3,87 4,27 4,60 5,21 5,92
50°C 1,92 2,31 2,55 2,73 3,17 3,40 3,75 4,05 4,62 5,22
55°C 1,70 2,03 2,23 2,39 2,79 2,99 3,29 3,55 4,08 4,58
60 °C 1,50 1,78 1,94 2,09 2,44 2,62 2,88 3,10 3,58 3,96
65°C 1,34 1,58 1,73 1,85 2,16 2,32 2,55 2,75 3,21 3,54
70°C 1,18 1,39 1,52 1,62 1,89 2,03 2,23 2,40 2,83 3,08
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técnicas generalmente validas y reconocidas!

iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.
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Datos de rendimiento

DATOS DE RENDIMIENTO
WP Max-AirMono F67

COP, potencia calorifica y consumo de energia (75 %)

Potencia calorifica con un 75 % de potencia del compresor
:;";::at“'a -15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
-15
30 24,8 29,4 32,2 34,2 39,3 42,5 47,2 50,0 54,2 61,2
35 23,5 28,0 30,8 32,9 38,1 41,1 45,6 48,4 52,6 59,4
40 22,5 26,8 29,4 31,5 36,9 39,6 43,8 46,4 50,8 57,0
45 21,4 25,5 28,0 30,1 35,4 38,1 42,1 44,7 49,1 55,2
50 20,4 24,4 26,7 28,8 34,0 36,6 40,4 42,9 47,4 52,8
55 19,6 23,6 26,0 28,0 33,0 35,4 38,9 41,2 45,9 50,8
60 19,1 22,8 25,1 27,1 32,0 34,1 37,3 39,5 44,3 48,4
65 18,0 21,6 23,8 25,7 30,5 32,6 35,8 38,0 42,8 46,7
70 17,1 20,5 22,6 24,4 28,9 31,1 34,4 36,4 414 44,4
Consumo de energia
- erorT 15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
30 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,0 9,1 9,1 9,1 9,2
35 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,3 9,3 9,3 9,3
40 9,8 9,7 9,7 9,7 9,7 9,8 9,8 9,8 9,8 9,8
45 10,3 10,3 10,3 10,3 10,4 10,4 10,4 10,5 10,5 10,5
50 10,9 10,9 10,9 10,8 10,6 10,8 11,2 11,2 11,2 11,2
55 11,8 11,8 11,8 11,8 11,9 11,9 12,0 12,0 12,0 12,0
60 12,8 12,8 12,9 12,9 12,9 13,0 13,1 13,1 13,2 13,3
65 13,8 13,9 13,9 13,9 14,1 14,1 14,2 14,2 14,3 14,3
70 14,7 14,9 15,0 15,1 15,3 15,3 15,4 15,4 15,5 15,6
cop
Zi;‘::at““ -15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
Depresion
30°C 2,76 3,27 3,58 3,80 4,37 4,71 5,22 5,51 5,96 6,69
35°C 2,55 3,06 3,36 3,59 4,15 4,46 4,92 5,21 5,66 6,37
40°C 2,30 2,76 3,04 3,26 3,79 4,06 4,46 4,73 5,17 5,79
45°C 2,07 2,48 2,72 2,92 3,42 3,66 4,03 4,28 4,69 5,25
50°C 1,88 2,25 2,46 2,68 3,22 3,38 3,62 3,84 4,24 4,70
55°C 1,67 2,00 2,20 2,37 2,77 2,97 3,25 3,45 3,83 4,23
60 °C 1,49 1,78 1,95 2,10 2,47 2,62 2,85 3,01 3,36 3,65
65 °C 1,30 1,56 1,71 1,84 2,16 2,31 2,52 2,67 3,01 3,26
70°C 1,16 1,38 1,51 1,62 1,90 2,03 2,24 2,36 2,67 2,85
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Potencia calorifica

DATOS DE RENDIMIENTO
WP Max-AirMono F67

COP, potencia calorifica y consumo de energia (100 %)

con el compresor al 100 % de su capacidad

Datos de rendimiento

:i:;fiz:at“ra -15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
-15
30 34,8 40,8 44,4 46,5 51,8 56,2 62,7 65,0 68,4 74,2
35 32,5 38,4 42,0 44,4 50,6 54,7 60,9 63,3 66,7 72,7
40 30,7 36,4 39,8 0,4 49,0 52,7 58,3 60,5 64,1 69,4
45 28,6 34,1 37,3 40,1 47,1 50,6 55,9 58,3 61,7 67,9
50 27,1 32,2 35,3 38,0 44,8 483 53,5 55,7 59,3 64,3
55 258 31,2 34,5 37,2 43,9 46,3 51,3 53,3 57,0 61,7
60 25,0 30,1 333 35,9 42,7 45,2 49,0 50,8 54,7 58,2
65 23,0 27,9 30,8 33,4 39,9 42,6 46,6 48,5 52,4 56,2
70 21,1 25,7 28,4 31,0 37,2 40,1 44,4 46,0 50,2 52,4
Consumo de energia
- Eterior T 15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
30 133 133 133 133 13,2 13,2 13,1 13,1 13,1 13,1
35 13,4 13,4 13,4 13,3 13,2 13,2 13,1 13,1 13,1 13,1
40 14,0 139 139 139 13,8 13,8 13,8 13,8 13,8 13,8
45 14,5 14,6 14,6 14,6 14,6 14,6 14,7 14,7 14,7 14,7
50 14,8 14,9 14,9 14,6 13,8 14,4 15,4 15,4 15,4 15,3
55 15,8 15,9 16,0 16,0 16,1 16,1 16,0 16,0 16,0 16,0
60 17,0 17,1 17,1 17,1 17,2 17,3 17,4 17,5 17,6 17,7
65 18,3 18,4 18,4 18,5 18,6 18,7 18,9 18,9 19,0 19,1
70 18,9 19,2 19,3 19,5 19,8 19,9 20,1 20,2 20,3 20,5
cop
:trzzz:at“ra 15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
Depresion
30°C 2,61 3,06 3,33 3,50 3,94 4,27 4,77 4,95 5,22 5,68
35°C 2,43 2,87 3,13 3,33 3,83 4,15 4,63 4,81 5,08 5,54
40°C 2,19 2,61 2,86 3,05 3,54 3,81 4,23 4,39 4,65 5,04
45°C 1,98 2,34 2,55 2,74 3,23 3,46 3,80 3,97 4,20 4,63
50°C 1,83 2,17 2,37 2,60 3,25 3,35 3,48 3,62 3,86 4,19
55°C 1,63 1,96 2,16 2,32 2,73 2,92 3,20 3,33 3,56 3,85
60 °C 1,47 1,77 1,94 2,10 2,48 2,61 2,81 2,91 3,12 3,30
65 °C 1,26 1,52 1,67 1,81 2,14 2,27 2,47 2,56 2,76 2,94
70°C 1,12 1,34 1,47 1,59 1,88 2,01 2,21 2,28 2,47 2,56
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técnicas generalmente validas y reconocidas!

iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.
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Datos de rendimiento

DATOS DE RENDIMIENTO
WP Max-AirMono F67

COP, potencia calorifica y consumo de energia (150 %)

Potencia calorifica al 150 % de potencia del compresor (los compresores 1y 2 funcionan al 75 % cada uno)
Zi;‘fiz:at”’a -15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
-15
30 52,2 61,2 66,5 69,7 77,7 84,3 94,0 97,5 102,7 111,3
35 48,8 57,6 63,0 66,7 75,8 82,0 91,4 94,9 100,0 109,1
40 46,1 54,5 59,6 63,6 73,5 79,1 87,5 90,8 96,1 104,1
45 42,9 51,1 56,0 60,2 70,6 75,9 83,9 87,5 92,5 101,8
50 40,6 48,4 53,0 57,1 67,2 72,5 80,3 83,5 88,9 96,5
55 38,7 46,8 51,7 55,8 65,8 70,2 76,9 80,0 85,5 92,5
60 37,5 45,2 49,9 53,9 64,0 67,8 73,5 76,2 82,1 87,3
65 34,5 41,8 46,2 50,1 59,8 63,9 69,9 72,8 78,5 84,3
70 31,7 38,6 42,7 46,4 55,8 60,2 66,6 69,0 75,3 78,6
Consumo de energia
- erior 15 10 7 5 0 2 5 7 10 15
30 20,0 20,0 20,0 19,9 19,8 19,7 19,7 19,7 19,7 19,6
35 20,1 20,1 20,1 20,0 19,8 19,8 19,7 19,7 19,7 19,7
40 21,0 20,9 20,9 20,8 20,8 20,7 20,7 20,7 20,7 20,7
45 21,7 21,9 22,0 21,9 21,9 22,0 22,1 22,0 22,0 22,0
50 22,2 22,3 22,4 21,9 20,7 21,6 23,1 23,1 23,1 23,0
55 23,8 239 24,0 24,0 24,1 24,1 24,1 24,0 24,0 24,0
60 25,5 25,6 25,7 25,7 25,8 26,0 26,2 26,2 26,3 26,5
65 27,5 27,5 27,6 27,7 27,9 28,1 28,3 28,4 28,5 28,7
70 28,3 28,7 29,0 29,2 29,7 29,9 30,1 30,2 30,4 30,7
CcoP
:jtrzgz:at”ra 15 10 7 5 0 2 5 7 10 15
Depresion
30°C 2,61 3,06 3,33 3,50 3,94 4,27 4,77 4,95 5,22 5,68
35°C 2,43 2,87 3,13 3,33 3,83 4,15 4,63 4,81 5,08 5,54
40°C 2,19 2,61 2,86 3,05 3,54 3,81 4,23 4,39 4,65 5,04
45 °C 1,98 2,34 2,55 2,74 3,23 3,46 3,80 3,97 4,20 4,63
50°C 1,83 2,17 2,37 2,60 3,25 3,35 3,48 3,62 3,86 4,19
55°C 1,63 1,96 2,16 2,32 2,73 2,92 3,20 3,33 3,56 3,85
60 °C 1,47 1,77 1,94 2,10 2,48 2,61 2,81 2,91 3,12 3,30
65 °C 1,26 1,52 1,67 1,81 2,14 2,27 2,47 2,56 2,76 2,94
70°C 1,12 1,34 1,47 1,59 1,88 2,01 2,21 2,28 2,47 2,56
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Potencia calorifica

DATOS DE RENDIMIENTO

WP Max-AirMono F67

COP, potencia calorifica y consumo de energia (aumento de potencia al 200 %)

Datos de rendimiento

con un 200 % de potencia del compresor (los compresores 1y 2 funcionan al 100 % cada uno)

:j:;::at”ra -15 -10 L 5 0 2 5 7 10 15
-15
30 69,6 81,6 88,7 93,0 103,6 112,3 125,4 130,0 136,9 148,4
35 65,0 76,9 84,0 88,9 101,1 109,4 121,8 126,5 133,3 145,5
40 61,4 72,7 79,5 84,8 98,0 105,5 116,6 121,1 128,1 138,7
45 57,2 68,1 74,7 80,2 94,1 101,2 111,9 116,6 1234 135,7
50 54,1 64,5 70,7 76,1 89,6 9,6 107,1 111,4 118,6 128,6
55 51,5 62,4 69,0 74,3 87,7 93,6 102,5 106,7 114,0 1233
60 49,9 60,3 66,5 71,9 85,4 90,4 97,9 101,6 109,4 116,5
65 46,0 55,7 61,6 66,8 79,7 85,1 93,2 97,1 104,7 112,4
70 423 51,4 56,9 61,9 74,4 80,2 88,9 92,1 100,4 104,8
Consumo de energia
- e 15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
30 26,7 26,7 26,7 26,6 26,3 26,3 26,3 26,2 26,2 26,1
35 26,7 26,8 26,8 26,7 26,4 26,4 26,3 26,3 26,3 26,2
40 28,0 27,9 27,8 27,8 27,7 27,7 27,6 27,6 27,6 27,5
45 28,9 29,1 293 29,2 29,2 293 29,4 29,4 29,4 293
50 29,5 29,7 29,9 29,2 27,6 28,9 30,8 30,8 30,7 30,7
55 31,7 31,8 31,9 32,0 32,1 321 32,1 32,1 32,0 32,0
60 33,9 34,1 34,2 34,3 34,4 34,6 34,9 35,0 35,1 353
65 36,6 36,7 36,8 36,9 37,2 37,4 37,7 37,8 38,0 383
70 37,7 383 38,7 39,0 39,7 39,9 40,2 40,3 40,6 40,9
cop
:j:z:z:at“"’ 15 -10 7 5 0 2 5 7 10 15
Depresion
30°C 2,61 3,06 3,33 3,50 3,94 4,27 4,77 4,95 5,22 5,68
35°C 2,43 2,87 3,13 3,33 3,83 4,15 4,63 4,81 5,08 5,54
40°C 2,19 2,61 2,86 3,05 3,54 3,81 4,23 4,39 4,65 5,04
45°C 1,98 2,34 2,55 2,74 3,23 3,46 3,80 3,97 4,20 4,63
50°C 1,83 2,17 2,37 2,60 3,25 3,35 3,48 3,62 3,86 4,19
55°C 1,63 1,96 2,16 2,32 2,73 2,92 3,20 3,33 3,56 3,85
60°C 1,47 1,77 1,94 2,10 2,48 2,61 2,81 2,91 3,12 3,30
65°C 1,26 1,52 1,67 1,81 2,14 2,27 2,47 2,56 2,76 2,94
70°C 1,12 1,34 1,47 1,59 1,88 2,01 2,21 2,28 2,47 2,56

—
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técnicas generalmente validas y reconocidas!

iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.
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Bomba Wilo Stratos PARA-C

/. BOMBA WILO STRATOS PARA-C

Datos técnicos - Wilo Stratos PARA-C 40-220-08-T01 |

Tensién de conexién 1~230V +10 %/-10 %, 50/60 Hz
indice de proteccién IPX4D
indice de eficiencia energética EEI Véase la placa de caracteristicas (fig. |, pos. 7)
Temperatura admisible del fluido -20°Ca+95 °C (+110 °C con
)
Temperatura admisible del fluido para 0°Ca+80°C
agua potable caliente

Temperatura ambiente admisible -20°Ca +40 °C (+60 °C con
)

Presién maxima de servicio 10 bar (1000 kPa)

Variante de equipamiento TO1 ® Botén de mando

® Control interno Ap-v
® Control interno Apc

® Control externo - analégico de 0 a 10 V con funcién
de deteccién de rotura de cable

® Sefial de fallo general

Estructura de la bomba
1 Carcasa de la bomba
2 Motor de rotor himedo
3 Orificios de drenaje de condensado (4 en
perimetro)
4 Tornillos de la carcasa
5 Mddulo de control

6 Botdn de control para ajustar la
bomba

7 Placa de caracteristicas

8 Rango de ajuste de entrada externa

9 Rango de ajuste de presion diferencial
constante (Ap-c)

10 Rango de ajuste de la presion diferencial
variable (Ap-v)

Presién de entrada minima 1" Conexidn del cable de sefial
Diametro nomina Temperatura del fluido 12| Conexion del cable de alimentacion
De -20 °Ca +50 °C hasta +95 °C hasta +110 °C
G1% 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
G2 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
DN 32 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
DN 40 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 50 0,5 bar 1,2 bar 1,8 bar
DN 65 0,7 bar 1,5 bar 2,3 bar

Los valores son vdlidos hasta 300 m sobre el nivel del mar; recargo para altitudes superiores: 0,01 bar por cada 100 m de aumento de altitud.

@ retothearmm
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AVERIAS

Bomba Wilo Stratos PARA-C

La reparacion de averias debe ser realizada exclusivamente por un técnico cualificado; los trabajos en la conexién eléctrica deben
ser realizados exclusivamente por un electricista cualificado.

La bomba no funciona aunque la

alimentacion eléctrica esté conectada.

La bomba no funciona aunque la

alimentacion eléctrica esté conectada.

La bomba hace ruido.

La bomba hace ruido.

El edificio no se calienta.

El edificio no se calienta.

Causas

Fusible eléctrico defectuoso.

La bomba no recibe tension.

Cavitacién debido a una presion de

impulsion insuficiente.

Cavitacién debido a una presion de
impulsion insuficiente.

La potencia calorifica de las superficies de
calefaccién es demasiado baja.

La potencia calorifica de las superficies
calefactoras es demasiado baja.

AJUSTAR EL TIPO DE REGULACION

El modo de regulacién se selecciona con el boton de mando. Se pueden realizar los

siguientes ajustes:

nominal.

ext. in

Rango de ajuste de presion diferencial constante (Ap-c) Fig.

e | a, pos. 9: El modo de regulacién Ap-c esta activo.
El nimero indica la altura de elevacién en metros de columna de agua.

Rango de ajuste de presion diferencial variable (Ap-v) Fig. | a,

pos. 10: El modo de regulacion Ap-v esta activo.
La cifra indica la altura de bombeo en metros de columna de agua con caudal

Rango de ajuste de la entrada externa

Compruebe el fusible.

Solucione la interrupcién de tension.

Aumente la presion del sistema dentro del
rango permitido.

Compruebe el ajuste de la altura de

bombeo vy, si es necesario, ajustela a una
altura menor.

Aumente el valor de consigna.

Cambiar el modo de regulacion de Ap-v a
Ap-c.

Fig. | a, pos. 8: El control externo esta activo. El tipo de regulacién depende de la versién
técnica del producto. (Véase el capitulo
«Variantes de equipamiento»). Son posibles

los siguientes ajustes:

® Ajuste del valor de consigna mediante entrada analégicade 0a 10 V.

® Ajuste del valor de consigna mediante modulacion de ancho de pulso (PWM).

® Ajuste del valor de consigna a velocidad fija (sin control externo).

Ajuste de fabrica

De serie, la bomba se suministra con el modo de ajuste «ext. In».

—
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técnicas generalmente validas y reconocidas!

iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.



Bomba Wilo Stratos PARA-C

FUNCIONES DE REGULACION Y COMUNICACION

Diferencial de presion variable Ap-v

A

H

H maéx

HS o e e o

12HsH

min

|

Q

Recomendacidn para sistemas de calefaccidén de dos tubos con radiadores, destinada a reducir los ruidos de circulaciéon en las valvulas
termostaticas. La bomba reduce a la mitad la altura de elevacién cuando disminuye el caudal en la red de tuberias.
Ahorro de energia eléctrica gracias a la adaptacién de la altura de bombeo a la demanda de caudal y a caudales mas reducidos.

constante Presion diferencial Ap-c

A

H

H max

Hs

H min

>

Q

Recomendado para sistemas de calefaccién por suelo radiante, tuberias de gran didametro o cualquier aplicacién sin curva caracteristica
variable de la red de tuberias (por ejemplo, bombas de carga de acumuladores), asi como para sistemas de calefaccion monotubo con
radiadores. El regulador mantiene constante la altura de elevacion ajustada, independientemente del caudal bombeado.

Velocidad constante

A

RJ

Recomendado para instalaciones con resistencia fija que requieren un caudal constante. El control mantiene constante la velocidad
ajustada, independientemente del caudal transportado.

@ raticotherm

Smart Energy Systems



Bomba Wilo Stratos PARA-C

PNM Tipo 1

En el modo PWM 1, la velocidad de la bomba se regula en funcién de la sefial de entrada PWM. Comportamiento en caso de rotura del
cable:
Si el cable de sefial se desconecta de la bomba, por ejemplo, debido a una rotura del cable, la bomba acelera hasta alcanzar la velocidad maxima.

n/*/min A
max
]
1
]
]
1
1
]
1
1
]
1
1
]
1
1
]
;
. ]
min ]
t
—5 88! reo M %
Entrada de sefial PNM 1 (%) Respuesta de la bomba
<5 La bomba funciona a velocidad maxima.
5..85 La velocidad de la bomba desciende linealmente de nns @ Nimin -
85 ... 93 (en funcionamiento) La bomba funciona a la velocidad minima (funcionamiento).
85 ... 88 (arranque) La bomba funciona a la velocidad minima (arranque).
93 ...100 La bomba se detiene (en espera).

PNM en tipo 2

En el modo PWM 2, la velocidad de la bomba se regula en funcién de la sefial de entrada PWM. Comportamiento en caso de rotura de
cable:
Si el cable de sefial se desconecta de la bomba, p. ej., por rotura del cable, la bomba se detiene.

n/*/min A

min

P %

técnicas generalmente validas y reconocidas!
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Bomba Wilo Stratos PARA-C

Entrada de sefial PNM 2 (%) Reaccidn de la bomba

<7 La bomba se detiene (modo de espera).

7 ... 15 (Funcionamiento) La bomba funciona a velocidad minima.

12 ... 15 (Arranque) La bomba funciona a la velocidad minima.

15...95 La velocidad de la bomba aumenta linealmente de Nmin @ Nimax
>95 La bomba funciona a la velocidad maxima.

Entrada de control «AnalogIn 0 ... 10 V» con funcién de paso de borde

El control de la bomba se realiza mediante una sefial analdgica en el rango de 0 a 10 V. Comportamiento en caso de rotura del cable: si el
cable de sefial se desconecta de la bomba, por ejemplo, debido a una rotura, la bomba reduce su velocidad al minimo.

n/ 1/min A
nmax
B B e
1
1
1
1
1
1
) 1
nmin !
i
! 1
1 1
1 1
off i i
1
1 uv
4 b
Entrada de seiial analégica (V) Respuesta de la bomba
<0,5 La bomba funciona a la velocidad minima (modo de emergencia).
05..1 La bomba se detiene.
1 ... 3 (funcionamiento) La bomba funciona a la velocidad minima.
2 ... 3 (arranque) La bomba funciona a la velocidad minima.
3...10 La velocidad de la bomba aumenta linealmente de nmin @ Niax

@ retietherm
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Bomba Wilo Stratos PARA-C

Entrada de control «AnalogIn 0 ... 10 V» sin funcion de corte de seial

El control de la bomba se realiza mediante una sefal analdgica en el rango de 0 ... 10 V. Comportamiento en caso de rotura de cable: si el
cable de sefial se desconecta de la bomba, p. €j., por rotura del cable, la bomba se detiene.

n/ 1/min A
nmax
B B e
1
1
1
1
1
1
) 1
nmin :
i
i |
H 1
off i i
3 1 unN
} T -
Entrada de sefal analdgica (V) Respuesta de la bomba
<1 La bomba se detiene.
1 ... 3 (funcionamiento) La bomba funciona a la velocidad minima.
2 ... 3 (arranque) La bomba funciona a la velocidad minima.
3...10 La velocidad de la bomba aumenta linealmente de Nmin @ Ny -

Posicion de montaje

PRECAUCION

iEl funcionamiento en seco provoca daios en los
cojinetes!

jiEvite el funcionamiento en seco de la bombal!

BA_Anexo_D_WP-Max-AirMono-F67_2025-09_gb - Quedan reservados los derechos de modificacion y correccion de todos los datos, imagenes y planos. iSe deben respetar las normas
técnicas generalmente validas y reconocidas! Qg)

iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.
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Cadigos de error: Variador de frecuencia Invertek

8. CODIGOS DE ERROR: VARIADOR DE FRECUENCIA INVERTEK

Codigos de error  N.2  Descripcion Medida correctiva propuesta
no-FLt 00 No hay error No es necesario
Canal de freno Estado de la resistencia de frenado externa y de la conexion (
ol-b 01 ]
corriente ).
Sobrecarga de la El convertidor se ha desconectado mediante una desconexién por fallo para evitar dafios
OL- br 02
resistencia de frenado en la resistencia de frenado.
Sobrecorriente en la Sobrecarga momentanea en la salida del convertidor. Carga excesiva o
O-1 03
salida carga de choque en el motor
Se ha suministrado al convertidor >100 % del valor en
Sobrecarga térmica del motor
| _t-trP 04 (121) El P-08 ha activado una desconexién por fallo durante un cierto tiempo para evitar dafios en el
motor.
Nivel de potencia
PS-trP 05 » Compruebe si hay cortocircuitos en el motor y en los cables de conexién.
Desconexién por fallo
Compruebe si la tension de alimentacién se encuentra dentro de la tolerancia permitida
para el convertidor. Si el fallo se produce durante la deceleracion o la parada, aumente el
Sobretension del circuito tiempo de deceleracién en P-04 o instale una resistencia de frenado adecuada y active la
0 - voltios 06 int di » L
intermedio funcién de frenado dindmico con P-34.
La tensién de alimentacidn de entrada es demasiado baja. Este error se produce
habitualmente al desconectar la corriente del variador. Si esto ocurre durante el
) Subtensidn del circuito funcionamiento, compruebe la tensién de entrada, asi como todos los componentes del
U - voltios 07 intermedio cableado de alimentacion del variador.
con el convertidor.
El variador se calienta demasiado. Compruebe que la temperatura ambiente alrededor del
convertidor se encuentre dentro de sus especificaciones. Aseglrese de que pueda circular
suficiente aire de refrigeracion alrededor del convertidor. Aumente la ventilacién de la carcasa si
Sobretemperatura del disipador es necesario. Asegurese de que pueda entrar suficiente aire de refrigeracion en el convertidor y
O-t 08 térmico de que las rejillas de ventilacion de entrada inferiores y superiores
no estén bloqueadas ni obstruidas.
Este error se produce cuando la temperatura ambiente es inferior a -10 °C. Para que el
U-t 09 Temperatura demasiado baja convertidor arranque, este valor debe aumentarse por encima de -10 °C
P - dEF 10 Se han cargado los pardmetros predeterminados de fabrica.
) Se ha detectado un E-Trip en la entrada digital 3. Un contacto normalmente cerrado se ha
E-triP 11 Desconexion por fallo externo abierto por algin motivo. Si hay un termistor del motor
, compruebe si el motor estd demasiado caliente.
4 o Compruebe la conexién de comunicacidn entre el variador y los dispositivos externos.
Pérdida de comunicacion Asegurese de que cada variador de la
SC - ObS 12 Optibus
red tiene su propia direccién.
Ondulacién de la corriente Compruebe si todas las fases de alimentacion entrantes estan presentes
Flt - dc 13 continua e
y simetricas.
demasiado alta
Error por pérdida de la Compruebe si todas las fases de alimentacion de entrada estan presentes
P-LOSS 14 o
fase de entrada y son simétricas.
Sobrecarga enla
hO-1 15 Compruebe si hay cortocircuitos en el cable del motor y en los cables de conexidn.
salida
th - Flt 16 Termistor defectuoso en el disipador térmico

raticotherm
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Cadigos de error:
ventilador

Cadigos de error . Descripcién Medida correctiva sugerida
Error de memoria interna Pulse el botén de parada. Si el error persiste, pdngase
dAtA - F 17
(E/S) con su proveedor.
Sefial de 4-20 mA
4-20°F 18 Compruebe la(s) conexidon(es) de entrada analdgica(s).
perdida
Error de memoria interna Pulse el botdén de parada. Si el error persiste, pdngase en contacto con
dAtA - E 19
(DSP) Pidale a su proveedor.
Error en la entrada del Sobretemperatura del termistor del motor conectado; compruebe las conexiones del
F - Ptc 21 | termistor PTC cableado
entrada del termistor del y el motor.
motor
Error del ventilador de
FAn - F 22 | refrigeracion (solo Compruebe o sustituya el ventilador de refrigeracion.
IP66)
Temperatura interna del Temperatura ambiente del convertidor demasiado alta; compruebe si
O - hEAt 23 | convertidor ) ) L )
se proporciona la refrigeracion medida.
demasiado alta
AtF - 01 40
Los parametros del motor medidos por el autotune no son correctos. Compruebe la
AtF - 02 41 continuidad del cable del motor y de las conexiones. Compruebe si las tres fases del motor
AtF - O3 42 Error de Autotune estdn presentes y son simétricas.
AtF - 04 43
AtF - 05 44
Error debido a un fallo en la Compruebe el cable de conexién Modbus RTU de entrada. Compruebe si se consulta
SC - FOI 50 comunicacién Modbus ciclicamente al menos un registro dentro del limite de tiempo de espera establecido en el
indice P-36
3.
Desconexion por error B
debido a la pérdida de la Compruebe el cable de conexién CAN entrante.
SC - FO2 51 comunicacién CANopen Compruebe si las comunicaciones ciclicas se producen dentro del limite de tiempo de espera
establecido en P-36, indice 3.

9. CODIGOS DE ERROR: VENTILADOR

Direccién 19:
Este pardmetro indica el estado de funcionamiento de los ventiladores. Si los ventiladores se encuentran en funcionamiento normal, el valor del parametro es O
y, si hay un error, el valor del parametro es el valor distinto de cero del error correspondiente.

Cédigos de error:

Ninguno Bajo Sobrecorriente | Sobretemperatura| Error del médulo Error del motor Error de Error de reinicio
Error VPS temperatura tension del bus Error
Error de tension
del bus
0 1 2 3 4 5 6 7

—

técnicas generalmente validas y reconocidas!
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Esquema de bornes

Vista de la parte superior de la carcasa con bornes

Salidas analégicas, 24
V, M-Bus, DL-Bus

Entradas de sensores Bus CAN

e
S
e
e

E
|

0ooocoo
AV WN =

(I’). UVR61 0 Reseto

666660656666

SISISISISTS)

]|

Puentes
J1,J2

Uachmtsichedsiaime (08/RET10S

Todas las entradas

Sensores de temperatura de los tipos PT1000, KTY (2 kQ/25 °C), KTY (1 kQ/25
°C), PT100, PT500, Ni1000, Ni1000TK5000 y sensores de ambiente

RAS o RASPT, sensor de radiacién GBSO1, termopar THEL, sensor de humedad
RFS, sensor de lluvia RESO1, impulsos max.10 Hz (p. ej., para transmisor
de caudal VSG), tensién hasta 3,3 V CC, resistencia (1-100 kQ), asi como
entrada digital

omogdonogswaoyg -~r>o HE
g"z%"g"g"""g" SRV '.E & o - Entradas 5, 6 ademas, tension de 0-10 V CC
o
— -on‘term SE Salidas 1 - 5 Salidas de relé, contacto NA
Salida 6 Contacto de conmutacion de relé, contacto de apertura/cierre - libre de potencial

Salidas 7 - 10

Salidas analégicas 0-10 V (méx. 20 mA) o PWM (10 V/1 kHz) en 1000 pasos cada una
(= 0,01 Voo0,1%por paso) o posibilidad de ampliacién como salidas de conmutacién
con médulos de relé adicionales

Potencia de conmutacion max.

Salidas de relé: 230 V / 3 A cada una

M-Bus

Entrada M-Bus para hasta 4 contadores M-Bus (= 4 cargas unitarias)

24 Vv

Alimentacién para dispositivos externos de 24 V, en total con los dispositivos de 12 V
max. 6 W

Carga méxima del bus (DL-Bus) 100 %
= =
230V/50Hz Bus CAN Velocidad de transmisién estandar: 50 kbit/s, ajustable entre 5y 500 kbit/s
L N N AT N A2 N A3 N A4 N A5 N L1 C NC A6 - - n n -
— . — e e e — Temperaturas diferenciales con diferencia de activacisn y desactivacién independiente

Valores umbral

con diferencia de activacién y desactivacién independiente o con histéresis fija

Rango de medicién de

PT100, PT500, PT1000: de -200,0 °C a +850 °C con una resolucién de 0,1 K

temperatura 3 .
\' 7 Todos los demas sensores de temperatura: de -49,9 °C a +249,9 °C con una resolucién
dailaas a on
de 0,1 K

Red:
L. Conductor exterior (fase)
N... Neutro Precisisn de temperatura tipica 0,4 K, mdx. +1 K en el rango de 0 a 100 °C para sensores PT1000

Precision de la medicion de max. 1,6 % a 100 kQ (magnitud de medicién: resistencia, magnitud de proceso:
Salidas: resistencia resistencia)
C... Raiz

A1-A6...Contactos de
cierre NONC...

Contactos de
apertura A6
N... Neutro
L1... Salida de fase

Posicion de los puentes J1y J2

Precisisén de tension

tipica 1 %, max. 3 % del rango de medicién miximo de la entrada

Precisién de salida 0-10 V

mix. -2 % a +6 %

Dimensiones (ancho x alto x
profundidad)

107 x 95 x 64 mm

Conexion

100 - 230 V, 50 - 60 Hz, (salidas A1 - A5 y el dispositivo protegido conjuntamente
con un fusible répido de 6,3 A) (salida A6 protegida solo si estd bajo tensidn; véase

0l

SO0L9 AN SOOJINDIL SsO1vd

S0L9 AN [9p SO00IUd?) sojeq

RN (et

swalsAg ABisu] Lewsg

El puente J2 cambia la funcidn de la salida analdgica A7 a una salida de 24 V para alimentar
dispositivos externos. En la posicién mostrada (arriba), la salida analégica estd activa.

El puente J1 cambia la funcién de la salida analdgica A9 a una interfaz M-Bus. En la posicién mostrada
(arriba), la salida analdgica estd activa.

«Salida 6 bajo tensién» en la pagina 16)

Seccién méxima del cable de 2,5 -

alimentacién

Consumo de potencia 1,0 - 1,9 W dependiendo del nimero de salidas de conmutacion activas

indice de proteccién IP10

1na|a red

El controlador cuenta con una fuente de alimentacién integrada que le suministra la corriente necesaria. Por lo tanto, la
conexién a la red eléctrica debe ser de230Vy50Hz; esta tensién también se transmite a través de los relés de salida. La
fuente de alimentacién integrada se encarga al mismo tiempo de alimentar el bus CAN.

Clase de proteccison 11 - Aislaniento de proteccién [O0]

Temperatura ambiente admisible | +5 a +45 °C

Sujeto a modificaciones técnicas, asi|como a errores tipogrdficos y de impresién. Estas instrucciones solo son vélidas par
ispositivos con la versién de firmware correspondiente  Nuestros productos estin sujetos a un constante progresa técnico |

desarrollo, por lo que nos reservamos el derecho a realizar modificaciones sin previo aviso. © 2021




Refrigerante R290

11. REFRIGERANTE R290

LL UCh | /RS

LL uoh T 385
BunBioaiurass, UEINgos| _ —
0-00-+00- 109
LBHE0T
M3 o'z => 8-18-80L
BunBiuIuri=p, uEng —
% uogenuIZuoy N HDW3Y [ ¥3pul/ 93 | WD
SSIBMUIY SYIIEESNZ SP0IS Sep swey
3ISIPUBISIH IPUSLUAU NZ | E HIUYDSY Il DUEUUY S00Z/L064-N (93] DUNUPICIA YOEN
G-00-E00-L0% UN-EEpU|
G-LZB8-00T AN-93
BBEFL AN-SYD
wBwwnusucijeyynuap|
B0'FF Wma G nyiop
BHED [BULSIUSLWING
wedoig SYOIS SEP SWEN
BunIISUSHEIEY D FYISIUIYD
aj01s Ve

uajialpue)sag Nz uaqebuy/bunzjasuawuesnz ;¢ 1 IINHJSHY

‘gAda s|e Jyow W ynpoud seq

BUnIEUNsg-ghdh

"LAd SIE o HB Hnpeid seg

BunEunsg-19d

USSISMNE USYEYISUSEIS SUIIDEUDSULINCDUS JUSW 1500 9

L'0 uoa uabuapy Ul UoISSIWILCY 520 GOG'E 10T (N3 Bunupuousy, usu=Baiap J2p JOP0 UOISSIWIWGY 530 DOLEALLOZ (N3)
Bunupscsay, usUHBSIEP J9P J9PS (3).45 IPYINY HOWSH 9EWSE 21p 'a)SIpUEISSE SUISY JEWLS Npold SBQ "SNE uspog
WSp J3qN YIS USHS4gq PuUn Yn S|E Jssamyas puls sydweq wsppq syosiwsn abiyejsucisopdys yn pw usuuoy spdweg
USHIM YOSIORIEU LUSULCY

USUONEQUSZUCY USsayoy W spdwe g usyoesinsaa uspeyasuaBry pun usBurusupg susmyos uuey seg s:Bissnwap,

uaiyejas abisuos

“uspoquan Bunjngsqispaig
nequalepsyayayng gewsE anu Bunpuasusy, “uspussuss Bunisrusnezinyos syougsiad susgsuyossBiop,
IUIWHISBUNUYDIFZTULSY IPUIZUEHI]

UNRIYEMSQINE L0 USIRYNEd IND WaUIS Uy USZNYSs Dun|yensSquIuLI0sg Jon, £0Fd+0L+d

‘uswaguE uEnbpunz e uEyBayopuN 192G L8Ed
TUUEY USEIEM

1Briesaq sopyeysB peyBruoipun 519 "UBYOSE] JYDIN (SED WISPUSWOUISSNE UOA pUElg Ligd
“USUDNES JUDIN USHEYWSy

USENDpUNZ USISPUE PUN USWILE]Y USUSYO ‘USYUNS "'USUSERISGD USTISY ‘SZUH woh, oLzd

ASIBMUIYSHIYIYDIG

._._m,._w_nﬂ_n_xw ?:Ew.’._w 2Q UUEY §2TUQ JSUN 5B JERU] 08TH

"SEQ SIEqPUNZUS Waipg 0zEH

SSIBMUIYUSIYELSE.

JyEgED)

pomeubig

FOSHD ZOSHD

o @®

30 uoibey TZOT DT WE JBISD [ S JUMISISA, T3ISI]

0T O0°S0 "WIE RISID [0 E TUOISISA, 32Ny

0624 “IN-Mnpoid
G'7 uedold ‘peF@uebal g7 uedold - 07 OWeUS|apueH

©3/900¢/L061

yewsb NejquajepsiayIayaIs

awnwelBoppduauyejag

(uedouid) g-88-+.
J01ENURUAPTYNPOI]

[d127 200Z/Z2Z} 1N (D3] BunupIioisp gEWSb BUNUYDISZULSY
ajuawajasfunuyoszuuay

T PUN g EL

‘| Bueyuy “wab umeq vayosiBojoyxoioye pun usyssiBojoyxey uos Bunuamag tussysEEYMWN PuUn -SEEYPUNS3D)
Z paL | Bueyuy web umepinug uon Bunpemeg ussyeEg SyssEysiug

JEMuLE BO0TTLT N (D3) Bunupiaap,

13p USUSIWY USP pun § [3yly gewsh usiyspsp, uspusBioy Jap siseg jne spunam synpaig sap Bungmisuig s1g
Bunynysuig Inz asiamuiy

08ZH
0ZTH VL 589 "We|4
(d72) 800TTLZS N (93) Bunupiosay gewal Bunynysury

Sy9SILSS) 19p0 Syols sap Bunymsulg

[44

e

uaiyejan ayMbow :Z 1 1INHOSHY

(PJON WNRUSTSUCHEWLICIUIIO) OF Z6L L5S00) 6%+
J(Byoesds JayasyBua pun JBUDSINER U1 SUUNYSNY SYISILZIPSLW N4
JSLIWNUNoN

apoowngiour qps
HEIGUAEPSHALIBYDIS WNZ

spebsigEnusy=ey |-
0BL-£60T +E6 G+ aN-xEy
0ZT-£602T }E6 G+ UN-UogE3L
Bangzinm 0/0.8

g FYERS-SUDUIDIS-UOA-IFIDA

HOWE YULOSIBSED PUn SSEQ SURSILYOSL - YOI L

assaupy

UI21512190 NEGUIIBPSHSYISYDIS SEP I3P ‘USIUEISSIT WNZ UIN3Y|SZUIT

aeqBnpas uageBuy suisy

pas usjesabiqe usuap uoa ‘uaBunpuasuap
sefiqas ]

|osouEy

[FRILEES

waBunpuamuap apEYRUaPI AJUEAS|EY
Paim uzjelabge

usuSP UOA pussISA pun syoas! 13p0 101§ S9p usbunNpuasISA SUMZYNUSPI SJUEAS|aY
5-00-E00-L09 AN-ESpU|

6-428-002 UN-©3

0-85+L IN-SVD

WIS USUSREYUIUAP]

LT HHAREFELLE- L0 usBurusmsiBay HovIY
uedaug SYOLS S3P IWERN

¢'z uedoud ‘06z@uUEBa] ‘gz uedold - 06ZY
AWEUs[EpUEH

IojeyunuSpRYNpolg

i

Vi

SUBWIYBLLISJUN S3P PUN SYISILLL sap asiamsBunyaizeq syols sap Bunuyazag 1 1 IINHDSEY

30 uoibay TE0T HIOT W YIRS T 0T USISiEy, HEesi3

TTOT D050 e JEISR 0 SUeisIE, Y

06Zd “IN-IMNpold
g7 uedold ‘pz@uebal 57 uedold - 0FTY :2WEUS[2pUEH

©3/900¢/L061

gewsb pejquelepsieyisyols

de todos los datos, imagenes y planos. iSe deben respetar las normas

6n y correccion

-09_gb - Quedan reservados los derechos de modificaci

técnicas generalmente validas y reconocidas!

BA_Anexo_D_WP-Max-AirMono-F67_2025:

23

iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.



Refrigerante R290

Ll Uon ¢ JRS5 LL Uoh g 3ya5
-uspsam 1EI0SIUD USYULDSIoN USUMPIoYSY USUSIUD uSp
{=Bneziznay pun usBunyoediosasay auya) 2sEg ¥T pUSLa=udSIUS USSSNL J3S5BMUDS0T SSUSIUIUTILOY PUN SPUEISYITUpUEF "Uszpyrg wisq Jyssbsunisojdys pun 4sisg
015 SOM] yewsb assepuabe ‘BunssBisysgonug "us|yny JSSSEN P SSQISYPUEIE SSP SYEN W Js)Eysg suassojyosan "usbuug suczusiyeag Jap
. i sne yBow uuam Jaeysg SEpiyeRe usben Gnzuemnyas)oy, “uspuamuan leRBznyrswary sabiBusygeununiun
0L TUYDSTY 3YSIS "USTUEISQNS SPUSPRULSA NT — Sunydweyagpuelg p Iy ISEAMUY £

aspmuysuruabejusunuesnz

yEg [eusiEpy sajeublzan

‘USYDIMISIUS SPUIGSHIENBLG WSP 3P 'USIYEMSQINE WS)eysg

Wl 513)5 LWSPUILSA NZ uStaasny sayoiBal wn ‘wsbe| ysayne pun uaganyasias Byebios ssyeysg stauyosn
Jayeyag pun awneuabe ue Buniapioguy

D oS = HEAh

amesadwapabe auajyoydwg

‘usANYDSs Bun|UERSUISUSULOS JSYSIP PUn SZUH 108 USGEYPUEY

PUN USUYC JUDISION, HW "USIyEMEQNE B0 usisynisE 1nb ‘usjyny weus ue ‘usyey usssoyos=E Igoip JEEysg
uabunbuipagsBuniabe] pun uawyeugey ayssiuysa)

uapSYYMBEIPSAUN UOA BUNDIYIISYONIag Isjun Buniste] uaisyais INzZ usbunbuipag '/

‘ues Inyosat piepuelg

USJUUEYISUE WD YOEU USSSNLW S|EISE) SYISLINS[T "Uspussuas 3Bnamyia ) SRyusyuny pun Usineuwny Sieisg
amnyassafsuoisodes {usnyun wisq Bunpug) uayan uaBunpeyny syospesayae u=Bab uswyeugey wayEYUISY
USILULLE]S USUSL0 PUN USYUN4 'us||anbaziH uoy, "usppg wosiwes ssBiyeisucisoidss uie yn pw usuugy spdweg
INYsssuoiso|dxy pun -puElg WNZ SSIMmuly

USYEYIEISG SUSSNOION USHEYWS) USNUELSS) pun ujsiwsBurugen uop, usyuLg

J3P0 USESS "USUDNES JYDI YSGSy 13D 130 "USLWIEUIS JYDIU 35S "USUDSEM SPUEH SPUSSHSOY 120 PUn USSNEJ USP 1o,
USWYEUYEWSUIIBAY PUn -ZInysg suswabjy

"UBH0yaq USYLLUDSICRSISWISUMS DU -TNUDS SUDITSSaE) "USULSIRA J3p0

usuye wesyemab 10U Uonelges yorU yany USanYos I, 05 SN usumessdws) pun Bunjyegsusuucs sop, jorug
JFUN WES JS)EyRE "uspRLEs spawzuiBne dsysqny Sop USIRIGSSIEON WS puUn YN J9p Ul usuonenuszucydwegq
saByegsumisopdya pun seyapunzius Bunppg 210 “uspuam sy EYAGLS) USENDRUNZ SUSPUE DUN JSNS4 o]

SUBYPD USUSP 190 "USPUSKUDA USLQ UE INU [EUSIERY SB(] "USINIESSdWUS] 340 Y2ND JYEJS0 ynpoly wabissny uoa
PUSNY I2F “USYEYUIS) US[ENbpUNZ pun SZUH UoK PUn USPISIYDS "USILOGQUE 'US0| "USIOLEY 'USYISMUDS USDISUYDSInE
‘usZ@s yoru(g Jsun Jyoiu ey eysg Bunsismuesyoneageg yoru anu Bunpuamuy ‘mejdsysqiy we BunBnesqy
s|eyusuagabal ‘uabios Bunynequney s1nB N4 "|euosIS 4 ssYnyassE pun sausEYEND yaunp Jnu BungeypueH
BueBwn ualaYIs WNZ 3SIBMUIH

Bungeypuey ualaydis INZ USWYBUge WY 'L
buruabe] pun Dungeypue 32 1 1INHDSHY

£ MuUYosqy syais ‘BunBiosiuz Nz usuogeLLIcY| g TPULISTY
sy=1s ‘BumsrusneTinyos usysiuosiad INzZ ususqEULa| ) THULSSTY 3USis *BunqeypUEY USISUDIS INT USUSIELLIGU|
FPILUYDSY 2U2pUE Jne SIS §'9

‘usBrosius Bissewsyuyosion pusie suswwousBine seq -usBios Bunyn spusysizusne Jn4
BunBiumay pun Bunjeyyony N [EUAEN pun uapoylal £©9

‘uabe)y pRIU yERSYud A VL (BN AdWwEQEsED "uspBuLEn YW 3P w Bungesimiy
uswyeugewWRNYISYaMn Z'9

g Bluyasgy ayis — Bumisrusnezinyos symuesiad JeqBnuea usgebuy susy

ayemTEesSU

ayejeBsuoisojdxg

“uaBiuug PSWISUDIS Ul USUDSIS USUYDISTULSY PUN USUSOSOE UDRisg USUSIUIWEILDY US0 USWIEUS oI

seg) "usyeywsy uajEnbpunz "usBios Bunyn spusysIRISNE N (g PUN J INULDSTY SUSIS) USIY0ES] USYLLDSICATINGDS

[euosiag saynyasaB sjegon 1ng JYsIN

uaayepiap

SpUIPUSMNZUE Ua|[eRoN ul pun uabunisnisneznyoas i | JISION 2U q id (%]

ETOT B0 50 e YEIsE D0 JUoISIEN Ry
06ZY TIN-PINpoId
57 uedold ‘pgz@uebal ‘g7 uedold - 0RTY :9WeUs|apueH

30 -uobay TTOT FOT “WE SR DT TUIsiy), Raesig

©93/9002/2061
gewab nejquajepsyiayIaydlg

"UBPHG YOSIWUAG) SSUYMN|PUNZIUSILDIE] LIS YN JW usuugy Spdwed "ujswwesuE uswney usuabapbiageg

Ul YIS UUEY S PN S[E JRUBMUDS 151 SEQ SEQ "usyoesanuaa usBurusuyg uuey weybissn 4 spusiansne seq

saBissnpis, usz3 12 Jyeysbsunisojdxg ‘pIOIPUS|YOY PUN FXOUDLUUS|YOY Juspiam jmesabimy uuey pusig 1sg
uasyejaq) apuayabsne yosiwao Jopo Yois WoA 2apuosag 7§

IYERS|CAISSSERN

[Py so ajaubesbun

PIHOIPUSYOY TWNEysS fyegsyudsassen Janndyason

ERwyaso ajaubisag
IBwy2s0]  L'g

njdwejaqpuely INZ uslyeugel s 1 1INHOSEY

“uEBpUELE Yospewoduis
Bunjpueyaqeizadg Japo ajIyUIoJ0g SYMNZIE INE 3SIAMUIH £

PEYHISORSENMET PUEIS|REWSTY ‘USbuSLL T JoulwsTy
awopdwig

1M pun ydwAs spusjauyne pabozias pun aynye asboyam T

“USpiaM 1P0USBUIS SIPNIU JER USU0SIS 4 USSORSSNMaG "USIS|UIS USya3uqig uisy "usnds Jsssep nw yonpuul punpy
USHINYISISN YIeN

‘usnds wapr usEmasdssByam

2 JSSSEN), WRPUSTRIY JHUN U 51-01 S*Bny usmausaun sep ZIYoS JSun 2Eny USWSUS USSUIREIICY
MEJUORUBLINY YIEN

“UBLIBLUS 1D

Bunpia)y us|nds SBSSENL [B1A W usBurusunD Bg BUSC PUN JSSSER) NU USYISEMIE POoyos INEH J1ep Jw Buruyrusg 19g
HEJUOMINEH YIEN

‘usysEnzUlY 2y wojes Bununeag ayomsuny spues)pswayBunwry eBigewiebauun g usbios

yn|yosu4 an4 webuug suczusiysies Jep sne uswyeugEwWENYsswEy sseubes B Bumeyuig JSun uosiey susyonsg
usueuls yaeN

‘usysIZnzUY 120y Boyos "usbajuy

pun usbuug UoRIBQUAIYEISE WaP SNE USUSPcOad U0 USYMSIS SED Iuswe] Jayd0 S8 "Wes sussignmag

sap pun yayBiyeisBunbBamag 18p 1SNPSA, USULOY SWOIHWAS "USUIESITUSA USYMNISIT USULDY USUCHENUSZUCY SYoH
astamuly suiswaByy

uswyeugeW-o4IH-21s13 Jop Bungiaiyssag L'y

uswyeuge-ajilH-a9s13 ¥ 1LIINHOSHV

YIS WISY 15| PINPOI] SE( PUBHRANZ JUDIN
syasiwag 7'

ol Bueyury "g00T/ZLEL UN (93) uayels uan Bunuyoszuusy
pun Bunymsuiz ‘Buruszynuap) Jnz usbunyawey™ "g| Wuyosay syais usBunyewuy Jap ineoy, JeBipueision

= 5 5 n
Tyosiueiya) Tnye]
Jopied-iy Jopied-i apamzuaibsuonenuazuoy syasyizadg Bumpawuy
uaqebuy algsuos
0-00-+00-L03
Z-258-002
%M | 00z == S-8E5L
30 -uoiBay ZZOZHOTOZ B RIS DS TUSISISA (7RSI STOT00°50 WE YRI5 [ [ "UOISISA Ry

0624 “IN-Wnpold
¢’z uedold ‘pZ@ueba] ‘g7 uedold - QR7Y PWeUsRpuUeH

©3/9002/2061
gewsb pejqualepsisyIsydIS

raticotherm

Smart Energy Systems

24



Refrigerante R290

LI Uoh g SpBg

L} uon g 3yag

/8

£EF0

U _

2y |

USPUELIOA USE( SUIy

Y] IAQeEY

USPUELION USJE( SUIY

Sjyoipjdweq aagelay

edy

oz
ooeg

JUENSEN

EL)
Jmeradwsisbnzeg
ST=TTY

Horupydweg

Fe-lon

8'01

WWERRE
‘e

3D
ysA

azTualbsuoisojdxg a1aq0

Fer1on

Ll

R
gD

EELT)
HEA

SZUBIBEUOIS0]aXT BI5unl

e |

END

“SEQ) SAUFQPUNZIUS Waxg

IRy IEqpunTI

“Uap)Y SU0SIUSD-UN-S80) SAS0j0Ne UUey

D

0Et

WEISEN _

EELT)
FTETTY

ng

D

08

WERREN _

3N
v

Punduwwe]y

EsEE |

EELTF)

JEGPUSMLUE JUDIN

Burodinod) undgaig

USPUELION USEQ SUlsy

Wwia)sOunzjasiagy

D

g8l

JEREN

2[R0
LEAN

PIUNGISLIS0 | PUNGZBWYDS

EBdY ZE'LOL

Ds

LT

JWENEEN

EELT)
yorupsBnzeg
LA

MRRCEPENG [ PUICapNg

wessEn |

EIELTE)

JEPUSMUE JUDil

vap-Hd

YOSHSUSPEIELD |

yonag |

SolgiE
EGTEN

sEL) s=NbIssnEn

oy

[ Giuugyseb
| PUE)S] aubiby

uayeyasuabig uayossiways pun uayosyeysiyd uspuaBapuniB usp nz uaqebuy

seqbingas usqebuy ausy
uopisodxayamu 1ap Bunyosesuaqn pun Bunzuaibag

“BUNUYISSISUIBYMNS

“Bunpiapmnuos mssuebsne UosnEISIUE pun pusuwwsywiue |4 Bunpepspsqry sBipusissquaeynusys
uFLYEUFEWTNYIG ANSUOS

1=pE [eusie ssubissg

"USSSNL USPUSM USBEnsl SYNUDSpUEH PUISNED oIl SSER "USYEISaE oF SEUEEIOASISONY "USDUSM (5353

wogos uzrBunureyosiesBunzinugy umsse Jepo BunBipeyoseg g USROS BYnyESpUEYZINYDS =10 “uabiogeg synyospuey
J3p yasnesny wnz pun 2bayy Buruabie) *Bunpusmuy INZ SI9|ELSIBYYNYDSPUEH S30 USUCTEUUOM] pun usBunsiamuy
“uspuam Yudsh (yneisouy EyuonBesussnpoud weyBipueiseg syssiueysaw g-z) Bunubig sysyizedsaedsuaqEe
BUISE JNE jje4 Wapal Wl SYoS YNUSspuByZInySS S0 TNYOS USPUSUDIBSNE $/ ¢ N3 T8 2 yoeu yYudad ‘uaynyospuey
uos Bunpuamizy, 21 121219 PRpaid Wep pw iyeuogney wausiBow 12g (L1g NI) SynysspuEyTnyassy ey
Onyaspuey

1281 NS NIQ) 2UgTINYDS SpUSYRILDSIuNIg

Bnyossymsag-ualiing

UNESG SBQUELUEY

Wy JFysen Jessinnyoswsry -Bunyimuz ssusbue) sspo BunBnesgy JspusBnusbun =g Inyoswany

InyoaswEy

BunsnusSNEZINYD S SYdIjuosiad

‘uspuam usBenab jpusBmnyoswany

szeubesl uie ssnw ‘usyey nz uspsmzusiBzye|dayEqry URP JSIUN UORERUSZUCY-JdWER EIWESCT pUN oSSy

SIP WM “JDISUSNE WU S siEe 4 aedsieqry we BunBnesqy sejususqebsb ‘usbios Bunynaquney sanb iny
USBUNJYIUUISSHUNISNA]S AYISIN0a] ajautiaan

V6

uoysodx] s2p Bunysemsagq pun BunzusiBag
Tile | Bunzuaibaquazyog
L [ oy B O0FE | e
uEIngqos|
008 SOHL
2-158-002 G-82G4 UBINgos|
e | Dunzuzibagquazyds
<L 0ok ety B 00FE | =
ueng
006 SOHL
T EVVEDE B-16-90F Ueng | ¢ |
(il | BunzuaiBaquazyds
P 0ool B oot | e
wedoug
006 SDHL
L2800 9-86-FL uedolg
IN-93 IN-SYD SYO0IS 59p SwWeN | IN

ESVELVTEY] STELT ]
12j3WEIed 3PUIYIEMIBqN N7

ueqBnpss usqebuy auisy
uaBunpuamuepuy ayosyizads

£

30 uoibiay

TT0T $ODET WE HIZV50S "D E JUoIsi) 3jmasiy

£Z0T 00’90 WE BISIE 0Dy WIS, BRI
062 “INIMNpold
57 uedold ‘pgz@uebal ‘s’z uedold - 0fZY AWBUSPUBH

30 umBay TZ0T P 0T W YRISIE DS JUoISIBA 3RS

ET0E0080 LB SIS [ -UOISIA, 9 PRy

06Zd “INIMNpoud
g7 uedold ‘pz@uebs) (g7 uedald - DETY 9WeUS[@PURH

93/900¢/2061

gewsb yejquajepsyayIaydIg

©3/900¢/.061

gewsb yejquelepsiiaylaydis

-09_gb - Quedan reservados los derechos de modificacion y correccion de todos los datos, imagenes y planos. iSe deben respetar las normas

técnicas generalmente validas y reconocidas!

BA_Anexo_D_WP-Max-AirMono-F67_2025

25

iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.
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iATENCION! La instalacién y el cableado solo deben ser realizados por personal técnico autorizado.
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EMKARATE(TM) RL 32-3MAF

[23/7/2013]

Lubrizol

EMKARATE(TM) RL 32:3MAF

EMKARATE(TM) RL 32-3MAF
Contacto con los ojos
Enjuagar con agua durante al menos 30 minutos. Acudi al médico si se produce o persiste iritacion ocular.
Inhalacién

Llevaral: by

Ingestion
NO PROVOQUE EL VOMITO. Acuda inmediatamente a un médico.
Consejos para los socorristas

[23/7/2013]

Al prestarpri f ‘mascarillas y hay
‘ Secciénl ‘ Identificacién de la sustancia o la mezela y de Ia sociedad o la empresa que lavar las zonas de piel expuestas con agua y jabén.
4.2 Principales sintomas y efectos, tanto agudos como retardados
1.1 1dentificador del producto Viéase la seccion 11
EMKARATE(TM) RL 32-3MAF
Sinénimos Ninguno.
1.2 Usos relevantes identificados de la sustancia o la mezcla y (usos j Usos identif Ia seccién 7.3 par én sobre los usos
notificados en REACH) Lubricantes reffigerantes. 43 Indicacion de asist iata y i i i
Nota para ¢l médico: Se reqiee tratamiento sintorico
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
CPI Enginecring Services 2300 cccions MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS
James Savage Rd. Midland, MI
Teléfono: 9894963750
Fax: 9894960316 5.1 Agentes extintores
Correo electrénico E (Lasfi €O, imico, cspuma, agua pulverizada, agua nebulizada.
1.4 Numero de emergencia 5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezela
EN CASO DE EMERGENCIAS DE TRANSPORTE, COMUNIQUESE CON CHEMTREC. NUMERO DE TELEFONO: (+1) 703-527-3887 (fuera de EE. UU.), 1-800-424-9300 (dentro de EE. UU.) 8 o 6 10 par obener s "
Seccion2 POSIBLES PELIGROS ‘ 5.3 Consejos para Ia lucha contra incendios
Utilizar 6 todo el cuerpo, incluido ‘miéscara facial completa, asi pantalon No
uilizar chorros de agua. Utilizar agua para enfriar los recipientes expuestos al fiego.
2.1 Clasificacién de la sustancia o la mezela (CE) n.2 1272/2008
‘ Seecion6 MEDIDAS EN CASO DE LIBERACION ACCIDEN
67/548/CE 0 1999/45/CE
Para consultar el texto completo de Ias frases R y H: véase Ia sec 6.1 8 i i ny i N
una zona mal ventilada, se debe ventilar Ia zona.
2.2 Elementos del etiquetado (CE) n.2 1272/2008
6.2 Medidas de proteccién del medio ambiente
No aplicable. Se deben adoptar medidas preventivas para evitar que ¢l material penetre en el alcantarillado y en los cursos de agua.
Informacién complementaria en el etiquetado
Ninguna. 6.3 Procedimientos y materiales para la contencion y Ia limpieza
Recoger el I reciclaje on. L inerte.
2.3 Otros peligros
Nose han identificado. 6.4 Referencia a otras secciones
[ 13y
Seccién3 CCOMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES ‘ W“mm para una manipulacién ‘egr, ANIPULACION Y ALMACENAMIENTO
ausrla. i Eliminar i ivas locales, regional
3.2 Mezclas Temperatura de bombeo
(CE)n2 127212008 Indeterminada
Este material Ia legislacion de este pais. Temperatura mixima para la manipulacién del material
67/548/CE 0 1999/45/CE. Indeterminada
Teniend la normativa legal aplicabl producto. Temperatura maxima de carga
Sin determinar
Los niimeros de lista de la ECHA 600, 700, 800 y 900 no tienen relevancia jurilica; son identificadores puramente técnicos y se indican dnicamente a thulo informativo.
7.2 Condiciones para un , incluidas
Secciénd MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS No almacenar cera de flentes de ignici6n. Almacenar en un lugar fresco, seco y bien ventilado, Mantener el recipi Co
in bles.
‘Temperatura maxima de almacenamiento
4.1 ipeio i tacto con la Indeterminada
piel
Li ¥ jabén. Si da al médico. Lave la ausarla
Pigina 1 /6 Pigina2 /6
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7.3 Usos finales especificos
L

Los datos mencionados anteriormente son valores tpicos y no constituyen una especificacicn.

Seccién8 LIMITES DE EXPOSICION/EQUIPO DE PROTECCION

‘ Seccién 10 ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

8.1 parametros de control

Desconocidos.

Otros limites de exposicion

10.1 Reactividad

Revise cuidadosamente toda la informacién indicada en las secciones 10.2-10.6,

10.2. Estabilidad quimica

Atemperatura

C k d respete el PEL S me/m? y el STEL
10 mg/n. 10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
No se dael caso
8.2 Controles de exposicién
‘Manipularcon ventilacion adecuada. 10.4 Condiciones que deben evitarse
Proteccin ocular/facial Nose ha determinado
Gafas de proteccion.
Proteccién de a picl 10.5 Materiales incompatibles
Guantes de neopreno. Acidos fuertes. Bases fuertes. Oxidantes.
S llevar d larga. sistente a los prod 1 producto. Lave Ia ropa de trabajo contaminada antes de volver a uilizarla
Proteccién respiratoria 106
ise superacl " . . .6 Productos de descomposicidn peligrosos
p Hum tbono, diéxido d . aldehidos y otros productos d bustion incompleta.
Medidas de higiene
Lavarse bien las manos después de manipular el producto. ‘ Seccion 11 INFORMACION TOXICOLOGICA
c 6n para la ion del medio ambi
Consule lasecci6n 6 para obtener mis detlles.
11.1 informacién sobre los efectos toxicologicos Toxicidad
Seccién9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS aguda
Porviaoral
El valor de la DLSO en ior a 2000 mghkg. se basan en d ! 1
9.1 Informacién sobre las propiedades fisicas y quimicas bisicas Forma / Color Liguido Dérmica
transparente a amarillo. El valor de LD: 22000 mg/kg. basan en datos de material
Olor Suave Inhalacién
Umbral de olor Indeterminada Nohay datos disporibles que ind idnal inhlar el
Valor depH Indeterminado Corrosi tacion cutanea
” " No dnca inmediata i b datos el I terial 0.0
Pusto de cbulticidn Nodetermizado Lesiones oculares graves / irritacién
Intervalo de ebullicién No determinado No lar. Esta del material 0 a fales simil
Punto de inflamacién 240°°C, 464 °F COC (tipico) Irritacién de las vias respiratorias
pr 6 mucosas

i la sustancia se encuentra en forma de neblina fina o se generan vapores al calentarla, el
©sobre materiales similares.

Velocidad de evaporacién Nodeterminado. No Sensibilizacién de las vias respiratorias o de la piel Piel
Inflamabilidad (s6lido, gas) e indiquen si ¢l producto o ]
aplicable. Vias respiratorias
100 eterminada No hay datos g tener
d Mutagenicidad en células germinales

Limite superiordeinflamabilidado L imite de hay d indi | . 10,1 %, tengan efect 4
explosividad

o Efecto carcinégeno
Presién de vapor Indeterminada

) hay datos que ind de presentes en 6 410.11% pueda tener potencial &
Densidad de vapor Indeterminada

N N Toxicidad para la reproduccion
Densidad relativa 0,98 20°0) . .

hay d di 1 10,1 %, puedan provocar para la reproduccs
Densidad aparente No determinada
Solubilidad en agua Ficimente soluble.
Otras solubilidades Noscha
determinado
Coeficiente de reparto: n- o .
M“m:‘/.gm pa Indeterminado STOT, exposicion repetida
No hay datos g que el producto ol pres erioral 1%
Temperatura de autoignicién: indetcrminada pucden suponer unrcsgo erénico para a salud.
ici d d Mas informacién

Viscosidad 31.2 centistokes (40 °C) Nose conocen otros riesgos para sl

5.6 centistokes (100 °C)
Propiedades explosivas

Propiedades de oxidacién El material es una sustancia no oxidante.

9.2 Otros datos
Temperatura de punto de congelacion  -56 °C, -69 °F

Pégina 3 /6

Seccién 12 INFORMACION ECOLOGICA

12.1 Toxicidad

Peces de agua dulee

Pagina4 /6
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EMKARATE(TM) RL 32-3MAF 23/7/2013
EMKARATE(TM) RL 32-3MAF [23/7/2013] (TM) [ 1
Indeterminado Invertebrados 15.1 Normas de seguridad, salud y medio ambiente / especificas de Ia legislacién aplicable a Ia sustancia o Ia mezela Inventarios quimicos globales
de agua dulce Indeterminado Australia o \ustralia.
Algas Indeterminado Canadii i Canaday incluido en la Lista N les (D
Peces de agua salada Substances List, DSL).
Indeterminado China it China.
Invertebrados de agua salada EEG Para obtener i o REACH, visite H
Indeterminado Bacteriano REACH_MSDS_INQUIRIES@Lubrizol.com
Indeterminado Japon Todos los componentes cuentan con nimeros METI y MOL en Japon.
Corea ‘Todos los componentes cumplen los requisitos de Corea.
12.2 Persistencia y degradabilidad Nueva Zelanda Todos I de Nueva Zeland:
No aplicable. Filipinas Todos Ia Ley de Control d Téxicas y Residuos Peligrosos y Nucleares de Filipinas de 1990 (RA 6969).
Suiza
12.3 Potencial de bioacumulacién Taiwin Puede requerir una notificacion previa a la venta en Taiwin. )
o it EE.UU. “Todos los componentes de ste material figuran n e inventario TSCA de EE, UU. o esin exentos.
o aplicable.
o Clases de peligro para el agua en Alemania
WGK = 1 segiin la Directiva sobre peligros para el agua VeV del 17 de mayo de 1999.
12.4 Movilidad en el suelo
No aplicable. 5 . .
15.2 Evaluacién de Ia seguridad quimica
12.5 Resultados de la evaluacién PBT y vPVB.
No disponible ‘ Seccion 16 OTRAS INFORMACIONES
Otros efectos adversos
Desconocidos. Elaborado por
Producto y Cu 1200)
Fecha de elaboracién: 19
Seccién 13 A tener en cuenta durante la elimi de noviembre de 2012
Revisado el 23 de julio de
2013
13.1 imi i idualg
i o regional, Eliminar lanormativa k NedeFDS
regional, nacional ¢ intemacional. 13277553-2125587-0028321-102103
Cédigos HMIS
Salud | ncendios | Reactividad
Seceién 14 FORMACION SOBRE EL TRANSPORTE | 1 | 1 | 0
14.1 Namero ONU
ADRRRID No regulado. Frases R pertinentes
oACt No regulado. No aplicable.
IMDG No regulado.
Frases de peligro relevantes
14.2 Denominacion de envio de la ONU Indeterminiado
ADR/RID Noregulado.
OACE No regulado. Notas de revision
MDG No regulado. Seccion: 15 Austrlia Modificado: 26 de noviembre de 2012
14.3 Clase(s) de peligro de transporte Seccion: 15 WGK. Modificado: 23 de julio de 2013
ADR/RID No regulado.
1CAO No regulado.
IMDG No regulado.
14.4 Grupo de embalaje
y uso escapan a L que se haga de este v por respecto. Se da por
ADR/RID Noregulado. svert ue 1o ot e - commecta Sin embe i . . " ! Gmpiicite en o que especta  f exect p i,
oAaCt No regulado. los riesgos asociados al uso del material o los i i de los materiales. imic i i i , 1) i e
IMDG No regulado.
14.5 Riesgos
‘medioambientales
ADR/RID No aplicable.
oact No aplicable.
IMDG No aplicable.

14.6 Precauciones especiales para los usuarios

14.7 Transporte de carga a granel conforme al anexo II del Convenio MARPOL 73/78 y al Cédigo IBC

No especificado,

Seccién 15
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Aqui nos
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